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Insert the packing tape roll onto the
dispenser wheel (on the top-right of the
product). Position the packing tape roll
so that it will unwind with the sticky side
facing down as the product is pulled
backwards.

2. Pull the front end of the packing tape roll
through the slot between the dispenser
wheel and the metal guide. The metal guide
can be held open by pressing down the
metal tab. The sticky side of the packing
tape should face down.

3. Adjust the tension (clockwise) on the
dispenser wheel to set a smooth and
comfortable unwind mechanism. Open the
protective cover by rolling up the indicator
until you hear a “Tac” sound. Then start
packing.

CAUTION: Do not cut yourself on the sharp
blade.

4. Pull up the packing tape over the cutting
bar/blade. Press the packing tape against a
box and pull the product towards the back.
Make sure the packing tape unwinds and
adheres correctly to the box.

5. Close the protective cover by rolling down
the indicator until the cover is fully closed.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-
out product.
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® Warranty

The product has been manufactured to strict
quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your

legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from
the date of purchase. The warranty period
begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without
delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it — at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the product

has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

Warranty claim procedure

So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and
item number (e.g., IAN 484693_2501) ready as
proof of purchase.

The article number can be taken from the
identification label on the product, engraving
on the product, the front cover of your manual
(at the bottom left), or the sticker on the back
or bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as
defective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof

of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

You can download and view this and numerous
other manuals at parkside-diy.com. This QR
code takes you directly to parkside-diy.com.
Choose your country and use the search
screen to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN) 484693_2501
takes you to the operating instructions for your
item.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owime@lidl.co.uk
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1. Aseta pakkausteippirulla annostelijaan
(tuotteen ylaosassa oikealla). Kiinnita
pakkausteippirulla niin, ettéd se pyorii
limapuoli alaspéin, kun tuotetta vedetaan
taaksepain.

2. Veda pakkausteippirullan etupaa
annostelijan ja metallisen ohjaimen vélisen
aukon I&pi. Metallinen ohjain voidaan avata
painamalla metallista lapp&a. Suuntaa
pakkausteippirullan liimapuoli alaspain.



3. S&ada annostelijan kireyttd (myotéapaivaan),
jotta annostelu toimii sujuvasti ja
mukavasti. Avaa suojus rullaamalla
osoitinta, kunnes kuulet “tak”-aanen. Aloita
sitten pakkaaminen.

VARO: Viiltohaavojen vaara teravan teran
VUOKSI.

4. Veda pakkausteippi terdn reunan / terén
yli. Paina pakkausteippi kartonkia vasten
ja veda tuotetta taaksepain. Varmista, etta
pakkausteippi rullaa ja kiinnittyy kartonkiin
kunnolla.

5. Sulje suojus rullaamalla osoitinta alaspain,
kunnes suojus on tdysin sulkeutunut.

@ Havittdminen
Pakkaus on valmistettu ymparistdystavallisista

materiaaleista, jotka voidaan vieda paikalliseen
kierratyspisteeseen.

Lisatietoja kaytosta poistetun tuotteen
havittdmismahdollisuuksista saat kuntasi tai
kaupunkisi viranomaisilta.

@® Takuu

Tuote on valmistettu huolellisesti tiukkojen
laatudirektiivien mukaan ja tarkistettu

huolella ennen toimitusta. Materiaali- tai
valmistusvirheiden tapauksessa kuluttajalla on
laillisia oikeuksia tuotteen myyjaa kohtaan. Alla
oleva takuu ei rajoita kuluttajan lakisaateisia
oikeuksia millaan tavalla.

Taman tuotteen takuu on 3 vuotta ostopéivasta
lukien. Takuuaika alkaa ostopaivasta. Sailyta
alkuperainen ostokuitti turvallisessa paikassa,
koska tata asiakirjaa vaaditaan ostotositteena.

Mahdollisista ostohetkelld esiintyneista
vaurioista tai vioista on ilmoitettava valittdomasti
tuotteen pakkauksesta purkamisen jalkeen.

Jos 3 vuoden sisélla tuotteen ostopéivasta
alkaen tuotteesta I0ytyy materiaali- tai
valmistusvirhe, korjaamme tuotteen ilmaiseksi
harkintamme mukaan. Takuuaikaa ei pidenneta
mydnnetyn takuuvaatimuksen vuoksi. Tama
koskee my0s vaihdettuja ja korjattuja osia.

Takuun voimassaolo lakkaa, jos tuote on
vioittunut, sité on kaytetty tai huollettu
tarkoituksenvastaisesti.

Takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet.
Takuu ei kata tuotteen osia, jotka kuluvat
normaalisti (esim. paristot, akut, letkut,
véripatruunat) ja joita voidaan sen vuoksi pitaa
kuluvina osina eikd my&skaan rikkoutuvia osia
esim. kytkimi&, akkuja tai lasista valmistettuja
osia.

Toimiminen takuutapauksessa
Jotta pyyntési voidaan kasitella nopeasti,
noudata seuraavia ohjeita:

Sailyta tiedusteluja varten kassakuitti ja
tuotenro (esim. IAN 484693 _2501) todisteena
ostosta.

Loydéat tuotenumeron tuotteen tyyppikilvesta,
tuotteessa olevasta kaiverruksesta,
kayttdohjeen kansilehdesta (alavasemmalla) tai
tuotteen taka- tai alaosan tarrasta.

Jos tuotteen toiminnassa ilmenee vikoja
tai muita puutteita, ota ensin yhteytta alla
mainittuun huoltopalveluun puhelimitse tai
sahkdpostitse.

Voit tdman jélkeen ldhettaa vialliseksi

todetun tuotteen veloituksetta huoltopalvelun
ilmoittamaan osoitteeseen. Liitd mukaan
ostokuitti (kassakuitti) seka tiedot viasta ja sen
esiintymisajasta.

Voit tarkastella ja ladata naita ja monia muita
kayttdboppaita osoitteessa parkside-diy.com.
Skannaamalla tdmén QR-koodin paaset
suoraan osoitteeseen parkside-diy.com. Valitse
maa ja etsi kdyttdohjeet hakukentén avulla.
Syottamalla tuotenumeron (IAN) 484693_2501
|6ydat tuotteesi kayttdohjeen.

Huoltopalvelu
(D Huoltopalvelu Suomi

Puhelin: 0800 913375

E-Mail: owimelidl.fi
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1. Satt packtejprullen pa dispenserhjulet

(hogst upp till hdger pa produkten). Placera

packtejprullen s& att den sjalvhaftande

sidan rullas av nedat nér produkten dras
bakat.

Dra den frAmre dnden av packtejprullen

genom slitsen mellan dispenserhjulet

och metallstyrningen. Metallstyrningen

kan 6ppnas genom att man trycker pa

sparren. Rikta in den sjalvhaftande sidan av

packtejpen nedat.

3. Justera bromsen (medurs) pa
dispenserhjulet for att sakerstalla
smidig och bekvam avrulining. Oppna
skyddskapan genom att vrida indikatorn
tills du hor ett klickljud. Bérja sedan packa.
VAR FORSIKTIG: Var forsiktig s& att du
inte skadar dig pa det vassa bladet.

4. Dra packtejpen dver bladet. Tryck
packtejpen mot kartongen som ska tejpas
och dra produkten bakéat. Kontrollera att
packtejpen rullas av korrekt och héftar vid
kartongen.

5. Stang skyddskapan genom att vrida
indikatorn nedat tills kdpan &r helt stéangd.

@ Avfallshanterin

Forpackningen bestar av miljévanliga
material, som kan l&mnas pa lokala
atervinningsstationer.

Kontakta kommunen for narmare information
om avfallshantering av den férbrukade
produkten.

@® Garanti

Produkten har tillverkats enligt strdnga
kvalitetskrav och kontrollerats noggrant

fére leverans. | handelse av materialfel eller
tillverkningsfel har du lagstadgade rattigheter
mot séljaren av produkten. Dina lagstadgade
rattigheter begransas inte pa nagot satt av var
garanti som anges nedan.

Garantin for den hér produkten ar 3 ar fran och
med inképsdatum. Garantitiden borjar fran och
med inkdpsdagen. Forvara originalkvittot pa
en saker plats eftersom detta dokument kréavs
som ink&psbevis.

Alla skador eller brister som redan finns

vid tidpunkten for kopet maste rapporteras
omedelbart efter uppackning av produkten.
Om det uppstar ett materialfel eller ett
tillverkningsfel p& denna produkt inom 3 &r
efter kdpet, kommer vi, efter eget gottfinnande,
att antingen reparera eller byta ut produkten &t
dig utan kostnad. Garantiperioden forldngs inte
av ett beviljat garantiansprak. Det géller &ven
for utbytta eller reparerade delar.

Denna garanti &r ogiltig om produkten har
skadats eller anvants eller underhallits felaktigt.
Garantin tacker material- och tillverkningsfel.
Denna garanti tacker inte produktdelar som

ar foremal for normalt slitage och som darfor
anses vara slitdelar (t.ex. batterier, batteripack,
slangar, blackpatroner) och inte heller skador
pa émtaliga delar, t.ex. strombrytare eller delar
av glas.

A

Handliggning av garantiansprak

laktta anvisningarna nedan for att sékerstélla
en snabb handlaggning av din forfragan:

Ha alltid kassakvittot och artikelnumret i
beredskap (till exempel IAN 484693_2501) for
att bevisa kopet.

Artikelnumret finns pa produktens typskylt,
en gravyr pa produkten, omslaget till din
handledning (l&ngts ner till vanster) eller
etiketten pa baksidan eller undersidan av
produkten.

Om funktionsfel eller andra brister uppstar

kontakta forst nedanstéende serviceavdelning
via telefon eller e-post.

Du kan sedan utan kostnad skicka en

produkt som har registrerats som defekt till
den serviceadress som du har fatt. Bifoga
inkOpsbeviset (kassakvitto) och uppgifter om
vilket fel det handlar om och nér det intraffade.

Pa parkside-diy.com kan du titta p& och ladda
ner denna och manga andra handbdcker.

Med denna QR-kod kommer du direkt till
parkside-diy.com. Valj ditt land och sok efter
bruksanvisningen via sbkmasken. Genom
inmatning av artikelnumret (IAN) 484693_2501
kommer du till din artikels bruksanvisning.

rvi

GB Service Sverige
Tel.: 020791808
E-Mail:  owime@lidl.se

D Service Finland
Tel: 0800 913375
E-Mail:  owim@lidl.fi

1. Rolke tasmy pakunkowej umiesci¢ na kétku

dozownika (prawy goérny rog produktu).

Rolke tasmy pakunkowej umiesci¢ tak,

aby rozwijata sie lepka strong do dotu, gdy

produkt bedzie ciggniety do tytu.

Przedni koniec rolki tasmy pakunkowej

przeciagnac przez szczeling miedzy

kotem dozownika i metalowa prowadnica.

Metalowa prowadnice mozna otworzyc,

naciskajac metalowa zaktadke. Lepka

strone tasmy pakunkowej skierowac¢ w dot.

3. Wyregulowac naprezenie (zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara) na kole
dozownika, aby uzyskac ptynne i wygodne
odwijanie. Otworzy¢ pokrywe ochronna,
zwijajac wskaznik, az rozlegnie sie odgtos
trzasniecia. Nastepnie przystapi¢ do
pakowania.

OSTROZNIE: Nie skaleczy¢ sie ostrym
ostrzem.

4. Tasme pakunkowa naciagna¢ na krawedz
tngca/ostrze. Tasme pakunkowa docisnaé
do kartonu i pociagna¢ produkt do tytu.
Upewnic sig, ze tasma pakunkowa rozwija
sie prawidtowo i przylega do kartonu.

5. Zamkna¢ pokrywe ochronng, zwijajac
wskaznik do dotu, az pokrywa bedzie
catkowicie zamknieta.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatow
przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna
przekazac¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcow wtoérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizaciji
wyeksploatowanego produktu udziela urzad
gminy lub miasta.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z
surowymi wytycznymi dotyczacymi jakosci
i doktadnie przetestowane przed dostawa.
W przypadku wad materiatowych lub
produkcyjnych przystuguja Panstwu prawa
ustawowe wobec sprzedawcy produktu.
Panstwa prawa ustawowe nie sa w zaden
sposob ograniczone przez nasza gwarancje
przedstawiong ponize;j.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od
daty zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna
sie od daty zakupu. Prosze przechowywac
oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu,
poniewaz ten dokument jest wymagany jako
dowdd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w
momencie zakupu nalezy zgtosi¢ niezwtocznie
po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt
wykaze wady materiatowe lub produkcyjne,

to — wedtug naszego uznania — bezptatnie go
naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancji

nie ulega przedtuzeniu o przyznane roszczenie
gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czesci.

N



Niniejsza gwarancja traci waznosg, jesli
produkt zostat uszkodzony, byt niewtasciwie
uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe

i produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czesci produktu, ktére podlegaja
normalnemu zuzyciu i dlatego sg uwazane za
czesci zuzywalne (np. baterie, akumulatory,
weze, wkiady atramentowe), ani nie

obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np.
przetacznikéw lub czesci wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1
wraz z wymiang urzadzenia lub waznej czesci
Czas gwarancji rozpoczyna sie na nowo.

t wania w prz ki

naprawy gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie wniosku,
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

Do wszystkich zapytan prosze mie¢
przygotowany paragon i numer artykutu (np.
IAN 484693_2501) jako dowdd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej produktu, na grawerze na
produkcie, na stronie tytutowej instrukcji (w
lewym dolnym rogu) lub na naklejce z tytu lub
na spodzie produktu.

W przypadku wystgpienia usterek
funkcjonalnych lub innych wad nalezy najpierw
skontaktowac sie telefonicznie lub poczta
elektroniczna z wymienionym ponizej dziatem
serwisowym.

Nastepnie mozna wystaé produkt
zarejestrowany jako wadliwy na podany adres
serwisowy bezptatnie, zataczajac dowadd
zakupu (paragon) i okreslajac, na czym polega
wada i kiedy wystapita.

Te i wiele innych instrukcji mozna przegladaé

i pobra¢ na stronie parkside-diy.com. Ten kod
QR przeniesie Cig bezposrednio na strone
parkside-diy.com. Wybierz swoj kraj i uzyj
maski wyszukiwania, aby wyszukac instrukcje
obstugi. Wprowadz numer artykutu (IAN)
484693_2501, aby uzyskac¢ dostep do instrukcji
obstugi artykutu.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl
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1. Uzmaukite pakavimo juostos ritinj ant
tiektuvo ratuko (gaminio virSuje, i§ desinés).
Nustatykite pakavimo juostos ritinj j tokia
padétj, kad ji i$sivynioty limpancia puse
zemyn, kai gaminys yra traukiamas atgal.

2. Istraukite priekinj pakavimo juostos
ritinio gala pro plysj tarp tiektuvo ratuko
ir metalinés kreipiamosios. Metaling
kreipiamaja galima atidaryti paspaudziant
metalinj antdékla. Nukreipkite limpancia
pakavimo juostos puse zemyn.

3. Tiektuvo ratuku nustatykite jtempj (pagal
laikrodZio rodykle), kad nustatytuméte
sklandy ir patogy nuvyniojimo
mechanizma. Atidarykite apsauginj
dangtelj, tuo tikslu iSvyniodami indikatoriy
tiek, kad iSgirstumeéte tikséjimo garsa. Tada
pradékite pakavima.

ATSARGIAI: Nejsipjaukite j astrig gelezte.

4. Traukite pakavimo juosta vir§ pjovimo
briaunos/geleztés. Spauskite pakavimo
juosta | kartondéze ir traukite gaminj
tolyn atgal. |sitikinkite, kad pakavimo
juosta teisingai i$sivynioja ir prikimba prie
kartondezes.

5. Uzdarykite apsauginj dangtelj, tuo tikslu
vyniodami indikatoriy Zemyn tol, kol
dangtelis visiSkai uzsidarys.

@® ISmetimas

Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksminguy
medziagy, kurias galite iSmesti jprastose
grazinamojo perdirbimo vietose.

Daugiau informacijos apie nebetinkamo naudoti
gaminio iSmetima suzinosite savo savivaldybés
ar miesto administracijoje.

@ Garantija

Gaminys buvo pagamintas laikantis griezty
kruopstumo principy ir prie$ pristatant

buvo atidziai patikrintas. Esant medziagy ar
gamybos defektams, jUs turite jstatymines
teises gaminio pardaveéjo atzvilgiu. Si garantija
jokaiis budais neapriboja jstatymais nustatytuy
jusy teisiy.

Siam produktui suteikiama 3 mety garantija nuo
pirkimo datos. Garantijos teikimo laikotarpis
skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. Pirkimo
kvito originala laikykite saugioje vietoje, nes Sis
dokumentas reikalingas kaip pirkimo jrodymas.
ISpakavus gaminj, bitina nedelsiant pranesti
apie bet kokius pazeidimus ar defektus, kurie
jau buvo pirkimo metu.

Jei per 3 metus nuo Sio produkto pirkimo
datos iSryskés medziagy ar gamybos
trukumy, produkta savo nuozitra nemokamai
pataisysime arba pakeisime. Patvirtinus
garantinj reikalavima garantinis laikotarpis
nepratgsiamas. Ta pati salyga taikoma ir
pakeistoms bei pataisytoms dalims.

Garantija netaikoma, jei Sis produktas
apgadinamas, netinkamai naudojamas ar
netinkamai priziurimas.

Garantija taikoma medZiagy ir gamybos
trukumams. Si garantija netaikoma gaminio
dalims, kurios paprastai susidévi ir todél

yra laikomos susidévin€iomis dalimis (pvz.,
baterijos, akumuliatoriai, Zarnos, rasalo
kasetés), taip pat netaikoma trapioms dalims,
pvz., jungikliams arba dalims i$ stiklo.

Veiksmai norint pasinaudoti garantija

Kad galétume greitai apdoroti Jusy praSyma,
vadovaukités toliau pateikiamais nurodymais:
Prasome dél visy uzklausy iSsaugoti kasos ¢ekj
ir gaminio numerj (pvz., IAN 484693_2501) kaip
pirkimo jrodyma.

Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje,
iSgraviruota ant gaminio, ant naudojimo
instrukcijos virselio (apacioje kairéje) arba
uzklijuota prietaiso uzpakalinéje puséje ar
apacioje.

Jei iSrySkéty produkto veikimo ar kitokiy
trukumuy, pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodyta klienty
aptarnavimo skyriu.

Tada sugedusiu pripazinta produkta, pridéje
pirkimo dokumenta (kasos ¢ekj) ir nurode
trikuma bei jo atsiradimo laika, nemokamai
galésite iSsiysti Jums nurodytu klienty
aptarnavimo tarnybos adresu.
parkside-diy.com svetainéje galite atidaryti ir
atsisiysti Sig ir daugelj kity instrukcijy. Su Siuo
QR kodu galite tiesiogiai patekti j parkside-diy.
com svetainés puslapj. Pasirinkite savo $alj ir
pagal paieskos forma susiraskite savo Salies
naudojimo instrukcija. Jvesdami gaminio numerj
(IAN) 484693_2501 surasite jusy gaminio
naudojimo instrukcija.

Klienty aptarnavimas

@D Klienty aptarnavimo tarnyba Lietuva
Tel.: 080033500
El. pastas: owim@lidl.lt
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1. Pistke kleeplindirull trumlile (tlal paremal
tootel). Asetage kleeplindirull selliselt, et
see keritaks lahti kleepuva poolega allpool,
kui toodet tommatakse tahapoole.

2. Toémmake kleeplindi esiots 18bi trumli ja
metalljuhiku oleva ava. Metalljuhikut saab
avada, vajutades metallnaga alla. Suunake
kleeplindi kleepuv kiilg allapoole.

3. Reguleerige pinget (paripaeva)
trumlil, et seadistada sujuv ja mugav
lahtikerimismehhanism. Avage kaitsekate,
rullides indikaatorit Gles, kuni kuulete
+Klopsatus“-heli. Seejarel alustage
pakkimist. B
ETTEVAATUST: Arge I6igake end terava
|6iketeraga.

4. Tommake kleeplinti Ule |6ikeserva/ldiketera.
Suruge kleeplint karbi vastu ja tdommake
toodet tahapoole eemale. Veenduge, et
kleeplint rullitakse lahti Sigesti ja jadb karbi
kulge kinni.

5. Sulgege kaitsekate, rullides indikaatorit alla,
kuni kate on téielikult sulgunud.

@ Jaiatmekaitlus

Pakend koosneb keskkonnasobralikest
materjalidest, mida saab kaidelda kohalikes
ringlussevotu keskustes.

Kusige vana toote kaitlemise voimaluste kohta
oma valla- voi linnavalitsusest.

® Garantii

Toode on valmistatud rangete kvaliteedijuhiste
jargi ja seda on enne tarnimist pdhjalikult
kontrollitud. Materjali- voi tootmisdefektide
korral on teil seaduslikud digused toote miitja
suhtes. Teie seadusjargsed digused ei ole
mingil juhul piiratud meie allpool sétestatud
garantiiga.

Selle toote garantii kehtib 3 aastat alates
ostukuupéevast. Garantiiaeg algab
ostukuupéevaga. Hoidke muugitSeki originaali
kindlas kohas, kuna see dokument on vajalik
ostu téendamiseks.

Koikidest kahjustustest voi defektidest, mis
esinesid juba ostmise ajal, tuleb teatada kohe
pérast toote lahtipakkimist.

Kui tootel ilmneb 3 aasta jooksul alates
ostukuupéevast materjali- voi teostusviga,
parandame voi asendame selle omal valikul
teie eest tasuta. Garantiiperioodi ei pikendata
kinnitatud garantiindudega. See kehtib ka
asendatud ja parandatud osade kohta.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toode on
kahjustatud, voi kui seda on valesti kasutatud
voi hooldatud.

Garantii katab materjali- ja tootmisdefektid.
See garantii ei laiene tooteosadele, mis on
tavaparaselt kulunud ja mida seetdttu peetakse
kuluvateks osadeks (nt akud, taaslaetavad
akud, voolikud, varvikassetid), ega ka
purunevate osade kahjustustele, nt IUlitid voi
klaasist osad.

Garantii kdsitlemine

Selleks et teie mureklisimus saaks kiire
lahenduse, jérgige palun alltoodud juhiseid:

Koikide péaringute jaoks hoidke oma ostu
tdendamiseks alles kassatsSekk ja tootenumber
(nt IAN 484693_2501).

Tootenumbri leiate tootel olevalt ttubisildilt voi
graveeringult, oma kasutusjuhendi tiitellehelt
(all vasakul) voi toote taga- voi allosas olevalt
kleebiselt.

Toote toimivusvigade voi muude puuduste
korral vGtke kbigepealt telefoni voi e-posti teel
Uhendust alltoodud teenindusosakonnaga.

Lisades defektsele tootele ostudokumendi
(kassatseki), kirjelduse toote puuduste kohta ja
andmed selle kohta, millal need ilmnesid, saate
selle tasuta saata teile teadaantud teeninduse
aadressile.

Neid ja paljusid teisi késiraamatuid saate
vaadata ja alla laadida lehelt parkside-diy.com.
Selle QR-koodi abil satute otse lehele parkside-
diy.com. Valige oma riik ja otsige otsinguvélja
abil kasutusjuhendeid. Tootenumbri (IAN)
484693_2501 sisestamisel paésete ligi oma
toote kasutusjuhendile.



Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel:
E-posti aadress:

8000049117
owim@lidl.ee

D)

1. Uzlieciet iepako$anas lentes rulli uz
dozatora ritenisa (izstradajuma augseja
labaja puse). Novietojiet iepakosanas lentes
rulli ta, lai, velkot izstradajumu atpakal, tas
tiktu vilkts ar lipigo pusi uz leju.

2. lzvelciet iepakosanas lentes rulla prieksejo
galu caur spraugu starp dozatora riteniti un
metala vadiklu. Metala vadiklu ir iesp€jams
atvert, nospiezot metala cilni. Vérsiet
iepakosanas lentes lipigo pusi uz leju.

3. Noregul€jiet dozatora riteni$a spriegojumu
(pulkstena raditaju kustibas virziena), lai
iestatitu vienmerigu un értu uztiSanas
mehanismu. Atveriet aizsargvacinu,
pagriezot indikatoru uz augsu, lidz atskan
skana “tak”. Péc tam saciet iepakot.
UZMANIBU: Nepargriezieties ar aso
asmeni.

4. Parvelciet iepakoSanas lenti pari grieSanas
malai/asmenim. Piespiediet iepako$anas
lenti pie kastes un velciet izstradajumu uz
aizmuguri. Parliecinieties, ka iepako$anas
lente ir pareizi iztinusies un pielipusi pie
kastes.

5. Aizveriet aizsargvacinu, pagriezot
indikatoru uz leju, lidz vacin$ ir pilniba
aizveérts.

@ Utilizacija

lepakojums razots no videi draudzigiem
materialiem, kurus varat utilizét vietéjas
atkritumu parstrades iestades.

Informaciju par nolietota izstradajuma utilizaciju
varat sanemt sava novada vai pilsétas
pasvaldiba.

® Garantija

Izstradajums bija izgatavots atbilstosi stingram
kvalitates vadlinijam un pirms piegades rupigi
parbaudits. Materialu vai razo$anas defektu
gadijuma jums attieciba pret izstradajuma
pardeveéju ir likumigas tiesibas. Musu zemak
minéta garantija nekada veida neierobezo jusu
likumigas tiesibas.

Sim izstradajumam tiek piekirta 3 gadu
garantija, sakot ar pirkuma izdari$anas datumu.
Garantijas termins$ sakas ar pirkuma izdarisanas
datumu. Uzglabajiet originalo pirkuma ¢eku
dro$a vieta, jo tas ir nepiecieSams ka pirkuma
dokumentals pieradijums.

Par visiem bojajumiem vai trakumiem,

kas jau eksisté uz pirkuma izdariSanas

bridi, nekavéjoties jazino péc izstradajuma
izpakoSanas.

Ja 3 gadu laika, sakot ar pirkuma izdarisanas
datumu, izstradajumam paradisies kads
materialu vai razo$anas defekts, més péc savas
izvéles izstradajumu salabosim vai nomainisim
bez maksas. Garantijas laiks nepagarinasies

uz notikusas garantijas prasibas pamata. Tas
attiecas ari uz aizvietotam un salabotam dalam.
Garantija zaudé spéku, ja izstradajums bija
bojats vai nelietpratigi lietots vai apkopts.
Garantija sedz materialu un razo$anas
defektus. Si garantija neattiecas ne uz
izstradajuma dalam, kas ir paklautas normalam
nolietojumam, un lidz ar to ir uzskatamas

par nolietojuma dalam (pieméram, baterijas,
akumulatori, Slutenes, kartridzi), ne uz plistosu
dalu bojajumiem, pieméram, slédzis vai stikla
dalas.
Rici
Lai Jusu prasiba tiktu atrak apstradata, ludzu,
ieverojiet talak sniegtas norades.

Jebkadu prasibu apstradei ka pirkuma
apliecinajumu, ludzu, uzglabajiet kases

¢eku un izstradajuma numuru (pieméram,
IAN 484693_2501).

rantij jjum

Izstradajuma numurs noradits tipa plaksnité

uz izstradajuma, gravejuma uz izstradajuma,
lietoSanas instrukcijas titullapa (apaksa, kreisaja
puse€) vai ka uzlime izstradajuma aizmugure vai
apaksa.

Ja izstradajums darbojas kludaini vai tam ir

citi trakumi, lGdzu, vispirms sazinieties ar talak
noradito servisa dalu pa talruni vai e-pastu.

Péc tam izstradajumu, kam konstatéts
defekts, varat nosutit bez maksas uz Jums
noradito servisa adresi, pievienojot pirkuma
apliecinajumu (kases ¢eku) un noradi par
attiecigo defektu un ta rasanas laiku.

Vietné parkside-diy.com varat apskatit

un lejupieladét gan $o, gan daudzas citas
rokasgramatas. Ar o QR kodu JUs varat atvert
vietni parkside-diy.com. Izvélieties valsti un
meklgjiet lietoSanas instrukcijas, izmantojot
mekléSanas riku. levadot preces numuru (IAN)
484693_2501, Jus atversiet attiecigas preces
lietoSanas instrukciju..

Serviss
Q¥>  Serviss Latvija
Talr.: 80005811
E-pasts: owim@lidl.lv
(D))
1. Stecken Sie die Packbandrolle auf das

Spenderrad (oben rechts am Produkt).
Positionieren Sie die Packbandrolle so,
dass sie sich mit der klebenden Seite nach
unten abrollt, wenn das Produkt nach
hinten gezogen wird.

2. Ziehen Sie das vordere Ende der
Packbandrolle durch den Schlitz zwischen
dem Spenderrad und der Metallfiihrung.
Die Metallfihrung kann durch Drucken der
Metalllasche gedffnet werden. Richten Sie
die klebende Seite des Packbandes nach
unten aus.

3. Stellen Sie die Spannung (im
Uhrzeigersinn) am Spenderrad ein, um
einen reibungslosen und bequemen
Abwickelmechanismus einzustellen. Offnen
Sie die Schutzabdeckung, indem Sie den
Indikator aufrollen, bis Sie ein ,, Tack“-
Gerausch horen. Beginnen Sie dann mit
dem Verpacken.

VORSICHT: Schneiden Sie sich nicht an
der scharfen Klinge.

4. Ziehen Sie das Packband Uber die
Schneidkante/die Klinge. Driicken Sie das
Packband gegen einen Karton und ziehen
Sie das Produkt nach hinten weg. Stellen
Sie sicher, dass sich das Packband korrekt
abrollt und am Karton haftet.

5. SchlieBen Sie die Schutzabdeckung, indem
Sie den Indikator nach unten rollen, bis die
Abdeckung vollstdndig geschlossen ist.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die Sie tber
die ortlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Madglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben

Sie gegenliber dem Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch unsere unten
aufgefiihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fur dieses Produkt betragt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt

mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf,
da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverzuglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren

ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir

es — nach unserer Wahl — kostenlos fir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verlangert sich durch einen stattgegebenen
Gewahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fur ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaB verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schaden
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

Abwicklung im rantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewabhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN
484693_2501) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel
auftreten kontaktieren Sie zunachst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen

Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fur
Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service
Anschrift Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbuicher einsehen und
herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie lhr
Land aus, und suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen. Mittels
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 484693_2501
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fiir lhren
Artikel.

Service

Service Deutschland
Tel.. 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owime@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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